GUIDE D'UTILISATION

1. Eléments de contréle
Panneau avant

DENVER

ALIMENTATION Touche Veille

MENU Ouvrir et fermer |'écran de menu
Volume Monter-Descendre le volume

CH + Monter-Descendre les chaines
- USB Port USB

Panneau arriére

= Al =
b= )

ANT. INT.

ANT. EXT.

Coaxial

SORTIE HD

SCART

12 V DC pour adaptateur

Ethernet
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2. Télécommande

1. STANDBY (Veille) : Mettre en mode Veille

2. SUBTITLE : Sélectionner un langage de sous-titre

3. COUPER LE SON : Permet de couper et rétablir le son.

4TTX

5. EPG : Guide de programme électronique

6.Z00M

7. P +: Page précédente

8. P - : Page suivante

9.FILELIST

10. AUDIO : Choisir le langage audio ou le mode Audio

11. MENU : Entrer dans le menu principal

12. Quitter : Sortir du menuactuel

13. CH +: Changer de canal+

9 14. CH - : Changer de chaine -

15.16. Changer le Volume V+/-

17.0K

18. FAV : Entrer dans la liste des favoris

19.TV/RADIO

20. RECALL : Revenir au dernier programme de lecture ou a la
derniére opération

21.INFO : Montrer les informations du programme en cours

9 22.Numéro (0 a9) : Sélectionner le canal A ou les parameétres

23. REV (retour rapide) : Retour

24. FWD (avance rapide) : Transférer

25. PRVE : Revenir a la derniére page

26. Suivant

27.28. Lecture/Pause

29.Stop

30. REC : Enregistrer le programme

31.32.33.34. Bouton multifonction
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3. Fonctions de base

3.1 Premiére installation

La premiére installation met en ceuvre d'importants paramétres. Elle comprend plusieurs
options indiquées dans les figures ci-dessous :

Region Denmark
Language English
Display Mode 1080i 50
Active antenna Off
0K

L'utilisateur peut sélectionner Région, Langue, Mode d'affichage, Mode aspect, dans ce menu,
quand c'est complet, |'utilisateur appuie sur OK pour rechercher les chaines comme indiquées
dans la figure ci-dessous :

» TV Channel P Radio Channel
7 Digital
7 Digital 1
7 Digital 2
7 Digital 3
7 HD Digital

11 DVBT2
12 DVBT
13 DVBTZ
14 DVBT2
15 DVBT2

3.2 Affichage des informations des programmes
Appuyer sur INFO pour montrer les informations sur les programmes en cours quand il est en
état de lecture normale.

How: SEVEN HEWS AT 4.30
0005t
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4. Installation

Les deux types de mode d'installation sont les suivants :
1. Scanner le canal DVBT

2. Scanner auto DVBT

Channel Scan

Antenna Power

>
4 LCN
“

>

I

Vous pouvez appuyer sur le bouton Droit pour entrer dans ce menu, puis appuyer sur Haut /
BAs / Droit / Gauche pour choisir et changer les fonctions ci-dessous :

Scanner le canal DVBT

Scanner auto DVBT

LCN - doit étre On ou Off
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5. Outils
Verrouillage parental

1.Le mot de passe par défaut saisi est «0000 ».
2.Sile « Verrouillage de menu » est activé, alors vous pouvez verrouiller le menu de la

modification et de la recherche de chaines.
3.Sila classification parentale sélectionne « 18 ans », les chaines pour adultes sont

verrouillées.

Audio Deseription Setting

Lenguage .
9 TV System 9
a Plesiou Satlion -

Input Password
- -
- e 1 1 .

"-’.‘3 > || osDseting 3;'} >

a Favorite a

Rating Lock o
New Password

6. Réglage syssteme

Le menu de paramétrage du systéme peut fournir un réglage pratique comme indiqué

ci-dessous :

e
a
&
e
&

TV System
Display Setting
Local Time Setting
Timer Setting
Parental Lock
OSD Setting
Favorite

Audio Description Setting

Appuyer Droit pour entrer dans ce menu, puis sur Haut / Bas pour choisir et modifier ce que

vous voulez.

Langue

Systéme de télévision
Parametres d'affichage
Réglage de I'heure locale
Réglage minuteur
Verrouillage parental
Réglage OSD
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7. Mise a jour du logiciel
Améliorer avec USB

Information

Factory Setting
Othelio

Sudoky

Nk ©

Remove USB device safely

3

2

Hetwark.

Veuillez vous assurer de ne pas couper |'alimentation en cours de processus d'amélioration ;
quand cela est terminé, le systéme redémarre automatiquement avec le nouveau matériel.
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Remarque - Tous les produits sont susceptibles d’étre modifiés sans préavis.
Ce document est établi sous toute réserve d’erreur ou d’omission.

TOUS DROITS RESERVES, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

Denver

www.denver-electronics.com

g

Les appareils électriques et électroniques et les batteries contiennent des matériaux, composants
et substances qui peuvent nuire a votre santé et a I'environnement si ces déchets ne sont pas
traités de fagon appropriée.

Les appareils électriques et électroniques et les batteries sont marqués par le symbole de
poubelle avec roulettes et une croix dessus, voir ci-dessous. Ce symbole indique que les appareils
électriques et électroniques et les batteries doivent étre collectés et jetés séparément des

ordures ménageéres.

En tant qu’utilisateur final, il est important que vous jetiez les batteries usagées dans des centres
de collecte appropriés. En mettant en rebut les batteries pour étre recyclées conformément a la
réglementation vous contribuez a préserver I'environnement.

Dans toutes les villes existent des points de collecte ou les appareils électriques et électroniques
et les batteries peuvent y étre déposés sans frais pour le recyclage. Vous pouvez obtenir des

informations supplémentaires auprés des autorités locales de la ville.
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Le soussigné, Inter Sales A/S, déclare que I'équipement radioélectrique du type DTB-138 est
conforme a la directive 2014/53/EU. Le texte complet de la déclaration EU de conformité est
disponible a I'adresse internet suivante : Veuillez entrer dans le site :
www.denver-electronics.com, puis cliquez sur 'lCONE de recherche sur la ligne supérieure du site
Web. Entrez le numéro de modéle : dtb-138

Maintenant, accédez a la page du produit, et la directive rouge est indiquée sous les
téléchargements/autres téléchargements

Plage des fréquences de fonctionnement: 177.5~858 MHz
Puissance de sortie maximale : 10W

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Denmark
www.facebook.com/denverelectronics
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